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(Akty prijaté podľa Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorých uverejnenie nie je povinné)

ROZHODNUTIA

RADA

ROZHODNUTIE RADY

z 27. novembra 2008

o podpise a uzavretí Dohody medzi Európskym spoločenstvom a vládou Čínskej ľudovej republiky
o drogových prekurzoroch a látkach často používaných pri nedovolenej výrobe omamných alebo

psychotropných látok

(2009/166/ES)

RADA EURÓPSKEJ ÚNIE,

so zreteľom na Zmluvu o založení Európskeho spoločenstva,
a najmä na jej článok 133 v spojení s prvou vetou článku 300
ods. 2,

so zreteľom na návrh Komisie,

keďže:

(1) Spoločenstvo by malo sprísniť kontroly zásielok prekur­
zorov z Čínskej ľudovej republiky vzhľadom na riziko
ich zneužitia na účely nedovolenej výroby syntetických
drog.

(2) Rada 27. júna 2006 oprávnila Komisiu, aby rokovala
s vládou Čínskej ľudovej republiky o dohode
o drogových prekurzoroch a látkach často používaných
pri nedovolenej výrobe omamných alebo psychotropných
látok (ďalej len „dohoda“). Text dohody bol prijatý
následne po rokovaniach 13. marca 2008.

(3) Je vhodné, aby Rada oprávnila Komisiu popri konzultá­
ciách so špeciálnym výborom vymenovaným Radou
schváliť zmeny a doplnenia v mene Spoločenstva tam,

kde dohoda stanovuje, aby boli prijaté Spoločnou
kontrolnou skupinou. Takéto oprávnenie musí však byť
limitované na zmeny a doplnenia príloh k dohode, len
pokiaľ sa takéto zmeny a doplnenia týkajú látok už
zahrnutých v právnych predpisoch Spoločenstva, ktorá
sa týkajú drogových prekurzorov a látok.

(4) Dohoda by sa mala schváliť,

ROZHODLA TAKTO:

Článok 1

Dohoda medzi Európskym spoločenstvom a Čínskou ľudovou
republikou o drogových prekurzoroch a látkach často používa­
ných pri nedovolenej výrobe omamných alebo psychotropných
látok sa týmto schvaľuje v mene Spoločenstva.

Text dohody je pripojený k tomuto rozhodnutiu.

Článok 2

1. Komisia za pomoci predstaviteľov členských štátov zastu­
puje Spoločenstvo v Spoločnej kontrolnej skupine zriadenej
podľa článku 9 dohody.
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2. Komisia je oprávnená v mene Spoločenstva schváliť
zmeny a doplnenia príloh A a B k dohode prijaté spoločnou
kontrolnou skupinou podľa postupu ustanoveného v článku 10
dohody.

Komisii pri vykonávaní tejto úlohy pomáha špeciálny výbor
vymenovaný Radou s pokynom vypracovať spoločnú pozíciu.

3. Oprávnenie uvedené v odseku 2 je obmedzené na tie
látky, na ktoré sa už vzťahujú príslušné právne predpisy Spolo­
čenstva o drogových prekurzoroch.

Článok 3

Týmto sa predseda Rady poveruje určiť osobu(-y) splnomoc­
nenú(-é) dohodu podpísať s cieľom zaviazať Spoločenstvo.

Článok 4

Predseda Rady vydá v mene Spoločenstva oznámenie ustano­
vené v článku 12 dohody (1).

Článok 5

Toto rozhodnutie sa uverejní v Úradnom vestníku Európskej únie.

V Bruseli 27. novembra 2008

Za Radu
predseda

L. CHATEL
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(1) Dátum nadobudnutia platnosti dohody uverejní Generálny sekreta­
riát Rady v Úradnom vestníku Európskej únie.


